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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1719
z 26. septembra 2016,

ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie dlhodobych kapacit

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jala 2009 o podmienkach pristupu do
sustavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1228/2003 ('), a najmid na jeho
¢lanok 18 ods. 3 pism. b) a odsek 5,

kedze:

(1)  Naliehavé dokoncenie plne funkéného a vzdjomne prepojeného vnitorného trhu s energiou je rozhodujice pre
dosiahnutie cielov zachovania bezpecnosti doddvok energie, zvySenia konkurencieschopnosti a zabezpecenia, aby
vietci spotrebitelia mohli odoberat energiu za dostupné ceny. Dobre fungujici vnatorny trh s elektrinou by mal
vytvdrat pre vyrobcov vhodné stimuly na investovanie do novej vyroby energie vritane elektriny z obnovitelnych
zdrojov a venovat pritom osobitnii pozornost najizolovanej$im ¢lenskym Stitom a regiénom v rdmci trhu
s energiou v Eurépskej tnii. Dobre fungujici trh by mal tieZ poskytovat odberatelom primerané opatrenia na
podporu téinnejsieho vyuzivania energie, predpokladom ¢oho sii bezpecné dodavky energie.

(2)  Bezpecnost doddvok energie predstavuje zdsadny prvok verejnej bezpecnosti, a je preto neodmyslitelne spojend
s G¢innym fungovanim vnitorného trhu s elektrinou a integraciou izolovanych trhov s elektrinou v ¢lenskych
statoch. Elektrina sa k obcanom Unie moZe dostat len v rdmci ststavy. Fungujiice trhy s elektrinou
a predovietkym stistavy a iné aktiva stvisiace s doddvkou elektriny sii nevyhnutné pre verejnii bezpecnost,
hospodarsku konkurencieschopnost a blahobyt ob¢anov Eurdpskej tnie.

(3)  V nariadeni (ES) ¢. 714/2009 sa stanovuji nediskrimina¢né pravidld pre podmienky pristupu do sdstavy pre
cezhrani¢né vymeny elektriny, a to najmd pravidld pridelovania kapacity a riadenia prefaZenia v pripade
prepojeni a prenosovych sustav, ktoré ovplyviuji cezhrani¢né toky. S cielom priblizit sa k skuto¢ne integro-
vanému trhu s elektrickou energiou by mali byt vyrobcom, spotrebitelom a maloobchodnym predajcom
poskytnuté ti¢inné prilezitosti na hedzing, aby mohli obmedzit budiice cenové rizikd v oblasti, v ktorej pdsobia.
To zahffia aj harmonizéciu si¢asnych pravidiel pre aukcie pridelovania dlhodobej kapacity.

(4)  Vypocet dlhodobej kapacity pre roény a mesaény obchodny interval by mali koordinovat prevadzkovatelia
prenosovych ststav (dalej len ,PPS“) minimédlne na regiondlnej drovni s cielom zabezpecit spolahlivy vypocet
kapacity a dostupnost optimdlnej kapacity na trhu. Na tento el by mali PPS zriadit spolo¢ny siefovy model,
v ramci ktorého by sa zhromazdovali vetky potrebné tdaje pre vypocet dlhodobej kapacity a zohladiovali
neistoty charakteristické pre dlhodobé obchodné intervaly. Na vypocet a pridelovanie dlhodobych cezhrani¢nych
kapacit by sa mal uplatiiovat pristup zaloZeny na koordinovanej Cistej prenosovej kapacite. Pristup zaloZeny na
toku by sa mohol uplatnit v pripade velkej vzdjomnej zdvislosti medzioblastnych kapacit medzi ponukovymi
oblastami, a ak by bol tento pristup z hladiska ekonomickej efektivnosti odovodneny.

(5)  Na tcely harmonizdcie pravidiel pridelovania dlhodobej medzioblastnej kapacity je potrebné na eurdpskej trovni
zriadif a prevadzkovat jednotnd pridelovaciu platformu. Tato centrdlnu platformu by mali vyvinat vsetci PPS na
ulahcenie pridelovania dlhodobych prenosovych prav Gcastnikom trhu, pricom by mala zabezpecovat prevod
dlhodobych prenosovych prav z jedného opravneného tcastnika trhu na druhého.

(6) S cielom umoznit transparentné a nediskrimina¢né pridelovanie dlhodobych prenosovych prav je potrebné, aby
pridelovacia platforma uverejiiovala vSetky prislusné informécie o aukcii eSte pred jej otvorenim. Pravidld
nomindcie by mali obsahovat podrobné informdcie o postupe nomindcie fyzickych prenosovych prav vritane
poziadaviek, nacasovania, uzdvierok a opravnenosti na vymenu medzi G¢astnikmi trhu.

() U.v.EUL 211, 14.8.2009, s. 15.
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(7)  Drzitelia dlhodobych prenosovych prav by mali mat pravo vrdtit PPS svoje dlhodobé prenosové préva na ucely
opitovného prldelema v rdmci ndsledného pridelovania dlhodobych kapacit. Za vrdtenie dlhodobych
prenosovych prdv mozu drzitelia dostat zaplatene Utastnici trhu by mali mat navyse pravo na prevod alebo
kiipu uz pridelenych dlhodobych prenosovych prav. Ucastnici trhu by mali informovat PPS o takychto prevodoch
alebo ndkupoch, ako aj o protistrandch vratane zainteresovanych tcastnikov trhu a prislusnych PPS.

(8)  Je dolezité, aby administrativne zatazenie a ndklady spojené s Gcastou v jednotnej pridelovacej platforme boli
primerane obmedzené, najma pokial ide o harmonizaciu zmluvného rdmca s G¢astnikmi trhu.

(9)  V stcasnosti existuje v ramci Unie viacero pravidiel pre pridelovanie, ktoré sa vztahuji na zmluvné dojednania
v oblasti dlhodob)'fch prenosovych prév. PPS by mali vypracovat harmonizované pravidld pridelovania fyzickych
prenosovych prév, finanénych prenosovych prav — opcii (dalej len ,FPP — opcie®) a finan¢nych prenosovych prav
— obligacif (dalej len ,FPP — obligdcie*) na trovni Unie.

(10) Uvedené harmonizované pravidld pridelovania by mali obsahovat asponi opis procesu/postupu pridelovania
dlhodobych prenosovych prav vritane minimdlnych poziadaviek na dcast, finan¢nych zdleZitosti, typov
produktov pontkanych v explicitnych aukcidch, pravidiel nomindcie, pravidiel obmedzenia a kompenzicie,
pravidiel prevodu dlhodobych prenosovych prav tcastnikov trhu, zdsady ,vyuzZitia alebo predaja“ (use it or sell it
— UIOSI) a pravidiel tykajicich sa vy$Sej moci a zodpovednosti. V tychto harmonizovanych pravidlach
pridelovania by mali byt takisto na¢rtnuté zmluvné povinnosti, ktoré musia tG¢astnici trhu dodrziavat.

(11)  V nariadeni Komisie (EU) 2015/1222 (') sa stanovuje kone¢ny termin dennej garantovatelnosti a stivisiaci rezim
néhrad za dlhodobé prenosové prava obmedzené po uplynuti takéhoto kone¢ného terminu. Rovnako aj v pripade
obmedzenia dlhodobych prenosovych prav pred kone¢nym terminom dennej garantovatelnosti by ich mali PPS
preplatit alebo nahradit drzitefom dlhodobych prenosovych prav.

(12)  Pri zohladneni likvidity prislusnych trhov a moznosti G¢astnikov trhu upravit svoje pozicie mozno zaviest limity
nahrad, ktoré sa majii vyplatit drzitelom, ktorych dlhodobé prenosové prava boli obmedzené pred kone¢nym
terminom dennej garantovatelnosti.

(13) V sdlade s c¢lankom 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 713/2009 () by Agentira pre
spoluprdcu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,agentira®) mala prijat rozhodnutie tykajice sa
spolo¢nych podmienok pristupu alebo metodik, ak prisluiné ndrodné regulatné orgdny nie st schopné dosiahnut
dohodu o tychto regula¢nych otdzkach.

(14) Toto nariadenie bolo vypracované v tzkej spoluprdci s agentirou, Eurdpskou siefou prevadzkovatelov
prenosovych sustav pre elektrinu (dalej len ,ENTSO pre elektrinu®) a zainteresovanymi subjektmi s cielom prijat
efektivne, vyvdZené a primerané pravidld transparentnym a participativnym sposobom. V stlade s ¢lankom 18
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 Komisia predtym, ako navrhne akdkolvek zmenu tohto nariadenia, bude viest
konzulticie s agenttrou, ENTSO pre elektrinu a dal$imi relevantnymi zainteresovanymi subjektmi.

(15) Tymto nariadenim sa doplfia priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 714/2009 v silade so zdsadami stanovenymi

v ¢ldnku 16 uvedeného nariadenia.

(16) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢lanku 23 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 714/2009,

() Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jiila 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie prefazenia
(U.v.EUL197,25.7.2015,s. 24).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa zriaduje Agentra pre spoluprécu regulacnych
orgénov v oblasti energetiky (U. v.EU L 211, 14.8.2009, 5. 1).



L 259/44 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.9.2016

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet a rozsah posobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovuji podrobné pravidld pridelovania medzioblastnej kapacity na forwardovych trhoch,
zavedenia spolo¢nej metodiky na urcenie dlhodobej medzioblastnej kapacity, zriadenia jednotnej pridelovacej platformy
na eurdpskej trovni s ponukou dlhodobych prenosovych prav, ako aj moznosti vratit dlhodobé prenosové prava na
Gcely neskorsieho pridelenia dlhodobej kapacity alebo previest dlhodobé prenosové prava medzi ti¢astnikmi trhu.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vSetky prenosové sdstavy a prepojenia v Unii s vynimkou prenosovych ststav na
ostrovoch, ktoré nie st spojené s ostatnymi prenosovymi stistavami prepojeniami.

3.V clenskom Stite, v ktorom pdsobi viac ako jeden PPS, sa toto nariadenie vztahuje na vsetkych PPS v rdmci
daného c¢lenského $titu. V pripade, Ze PPS nemd funkciu, na ktorti by sa vztahovala niektord alebo viacero povinnosti
podla tohto nariadenia, ¢lenské Stity mozu stanovit, Ze zodpovednost za plnenie uvedenych povinnosti sa priradi
jednému alebo viacerym roéznym konkrétnym PPS.

4. Jednotni pridelovaciu platformu mozno spristupnit organizitorom trhu a PPS posobiacim vo Svajciarsku pod
podmienkou, Ze sa do )eho vnttrotdtnych prdvnych predpisov zavedd hlavné ustanovenia legislativy Unie v oblasti trhu
s elektrickou energiou a Ze medzi Uniou a Svajéiarskom bude uzavretdi medzivlidna dohoda o spolupraci v oblasti
elektrickej energie.

5. Po splneni podmienok uvedenych v odseku 4 rozhoduje o Gcasti Svajciarska na jednotnej pridelovacej platforme
Komisia na zdklade stanoviska agentury. Préva a povinnosti $vajciarskych PPS, ktorf pristipia k jednotnej pridelovacej
platforme, musia byt v sdlade s prdvami a povinnostami PPS posobiacich v Unii, aby sa zabezpecilo plynulé fungovame
pridelovania dlhodobych prenosovych prav zavedeného na trovni Unie a rovnaké podmienky pre vietky zainteresované
subjekty.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 7142009, ¢lanku 2 nariadenia
(EU) 2015/1222, ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) ¢. 543/2013 () a ¢lanku 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/72[ES ().

Okrem toho sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,pridelovanie dlhodobej kapacity“ je pridelenie dlhodobej medzioblastnej kapacity prostrednictvom aukcie pred
dennym obchodnym intervalom;

2. ,dlhodobé prenosové pravo“ je fyzické prenosové pravo alebo FPP — opcia alebo FPP — obligicia ziskané pridelenim
dlhodobej kapacity;

3. ,pravidld pridelovania“ sG pravidld pridelovania dlhodobej kapacity, ktoré sa uplatfiujd v rdmci jednotnej
pridelovacej platformy;

4. ,jednotnd pridelovacia platforma“ je eur6pska platforma zriadend vietkymi PPS na pridelovanie dlhodobej kapacity;

5. ,aukcia“ je postup, ktorym sa dlhodobd medzioblastnd kapacita pontka a prideluje d¢astnikom trhu, ktori predlozili
ponuky na kdpu;

() Nariadenie Komisie (EU) & 543/2013 zo 14. jtina 2013 o predkladani a uverejfiovani idajov na trhoch s elektrickou energiou, ktorym sa
meni a dopliia priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 714/2009 (U.v. EUL 163, 15.6.2013,s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolocnych pravidlach pre vnitorny trh s elektrinou, ktorou sa
zru$uje smernica 2003/54/ES (U.v.EUL 211, 14.8.2009, 5. 55).
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6. ,UIOSI“ je zdsada, podla ktorej sa kiipend a nenominovand zdkladnd medzioblastnd kapacita fyzickych prenosovych
prav automaticky spristupiiuje pre pridelenie dennej kapacity a podla ktorej PPS vyplatia drzitelovi tychto fyzickych
prenosovych prav nahradu;

7. ,nomindcia“ je ozndmenie pre prislusnych PPS o vyuziti dlhodobej medzioblastnej kapacity drzitefom fyzickych
prenosovych prdv a jeho protistranou alebo oprdvnenou trefou stranou;

8. ,pravidld nomindcie“ st pravidld tykajice sa ozndmenia pre prislusnych PPS o vyuziti dlhodobej medzioblastnej
kapacity drzitelom fyzickych prenosovych prdv a jeho protistranou alebo opravnenou trefou stranou;

9. ,trhové rozpitie” je rozdiel medzi hodinovymi cenami na dennom trhu v dvoch dotknutych ponukovych oblastiach
za prisluny obchodny interval v danom smere;

10. ,pravidla kompenzicie“ sti pravidld, podla ktorych kazdy PPS zodpovedny za hranicu ponukovej oblasti, kde sa
pridelili dlhodobé prenosové prava, poskytuje drziteflom prenosovych prav ndhradu za obmedzenie dlhodobych
prenosovych prav.

Cldnok 3
Ciele pridelovania dlhodobej kapacity

Cielom tohto nariadenia je:

a) podpora efektivneho dlhodobého medzioblastného obchodu s prilezitostami dlhodobého medzioblastného hedzingu
pre Gcastnikov trhu;

b) optimalizdcia vypoctu a pridelovania dlhodobej medzioblastnej kapacity;
¢) poskytovanie nediskrimina¢ného pristupu k dlhodobej medzioblastnej kapacite;

d) zabezpecenie spravodlivého a nediskrimina¢ného zaobchddzania s PPS, agentdrou, regulaénymi orgdnmi a G¢astnikmi
trhu;

e) reSpektovanie potreby spravodlivého a usporiadaného pridelovania dlhodobej kapacity a riadnej cenotvorby;
f) zabezpecenie a zvySenie transparentnosti a spolahlivosti informdcif o pridelovani dlhodobej kapacity;

g) prispievanie k efektivnemu dlhodobému fungovaniu a rozvoju elektriza¢nej prenosovej stistavy a odvetvia elektrickej
energie v Unii.

Cldnok 4
Schvilenie podmienok alebo metodik

1. PPS vypracuji podmienky alebo metodiky vyzadované v tomto nariadeni a predlozia ich na schvélenie prislusnym
regulaénym orgdnom v prislusnych lehotdch stanovenych v tomto nariadeni. Ak je potrebné, aby ndvrh podmienok
alebo metodik stanovenych podla tohto nariadenia vypracoval a schvilil viac ako jeden PPS, zicastneni PPS musia tizko
spolupracovat. PPS za pomoci ENTSO pre elektrinu pravidelne informuji prislusné regulacné orgdny a agentiiru
o pokroku pri vypracovani tychto podmienok alebo metodik.

2. Prevadzkovatelia PPS pri prijimani rozhodnuti o ndvrhoch podmienok alebo metodik v silade s ¢linkom 4 ods. 6

névrhov v stilade s ¢linkom 4 ods. 6 sa vyzaduje vacsina:
a) PPS zastupujicich najmenej 55 % clenskych Statov a

b) PPS zastupujicich ¢lenské stdty, ktorych pocet obyvatelov tvorf spolu najmenej 65 % obyvatelstva Unie.
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Blokovacia mensina v pripade rozhodnuti v siilade s ¢ldnkom 4 ods. 6 musi zahffiat prevddzkovatelov PPS zastupujticich
najmenej tyri clenské $taty. V opacnom pripade sa kvalifikovand vacsina povazuje za dosiahnutd.

V pripade rozhodnuti PPS podla ¢linku 4 ods. 6 md kazdy clensky $tdt jeden hlas. Ak na tizemi ¢lenského §titu existuje
viac ako jeden PPS, ¢lensky stat rozdeli hlasovacie prava medzi PPS.

3. PPS, ktori rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo metodik v stlade s ¢lankom 4 ods. 7, musia rozhodovat kvalifi-

Stdtov. Na kvalifikovani vacsinu v pripade ndvrhov v stlade s ¢linkom 4 ods. 7 sa vyzaduje vécsina:
a) PPS zastupujicich najmenej 72 % dotknutych ¢lenskych tatov a
b) PPS zastupujicich ¢lenské $tdty, ktorych pocet obyvatelov tvori spolu najmenej 65 % dotknutého regiénu.

Blokovacia mensina v pripade rozhodnuti v stlade s ¢linkom 4 ods. 7 musi zahffiat prinajmensom minimdlny pocet
PPS zastupujucich viac ako 35 % obyvatelstva zacastnenych clenskych $tdtov plus PPS zastupujicich najmenej jeden
dal3i dotknuty ¢lensky s$tat. V opaénom pripade sa kvalifikovand vicsina povaZuje za dosiahnutt.

PPS, ktori rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo metodik v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 7 tykajicich sa regiénov, ktoré st
zlozené z piatich ¢lenskych $tatov alebo menej, musia rozhodovat konsenzom.

V pripade rozhodnuti PPS podla ¢linku 4 ods. 7 md kazdy clensky $tdt jeden hlas. Ak na tizemi ¢lenského §tdtu existuje
viac ako jeden PPS, clensky $tat rozdelf hlasovacie prava medzi PPS.

4. Ak prevadzkovatelia PPS nepredlozia narodnym regulaénym orgdnom ndvrh podmienok alebo metodik v lehotdch
urlenych v tomto nariadeni, poskytnt prislu§nym regulaénym orgdnom a agenttire prislusné navrhy podmienok alebo
metodik, a vysvetlia, ¢o brdnilo dosiahnutiu dohody. Agentira informuje Komisiu a v spoluprdci s prislusnymi
regulaénymi orgdnmi na Ziadost Komisie preskiima priiny nepredloZenia a informuje o nich Komisiu. Komisia prijme
vhodné opatrenia, aby umoznila prijatie pozadovanych podmienok alebo metodik do Styroch mesiacov od dorucenia
informdcif agentdry.

5. Kazdy regula¢ny orgédn je zodpovedny za schvdlenie podmienok alebo metodik uvedenych v odsekoch 6 a 7.

6.  Schvdleniu vSetkymi regulatnymi orgdnmi podliehaja tieto ndvrhy podmienok alebo metodik:

a) metodika poskytovania idajov o vyrobe a zatazeni podla ¢lanku 17;

b) metodika spolo¢ného siefového modelu podla ¢lanku 18;

¢) poziadavky na jednotnu pridelovaciu platformu podla ¢lanku 49;

d) harmonizované pravidld pridelovania podla ¢linku 51;

) metodika rozdelenia prijmu z pretaZenia podla ¢linku 57.

f) metodika rozdelenia nédkladov na zriadenie, rozvoj a prevddzku jednotnej pridelovacej platformy podla ¢linku 59;

g) metodika rozdelenia ndkladov vynalozenych na zabezpecenie garantovatelnosti a vyplatenie nihrad za dlhodobé
prenosové prava podla ¢lanku 61.

7. Schvdleniu vSetkymi regulaénymi orgdnmi prislusného regiénu podlichaju tieto navrhy podmienok alebo metodik:
a) metodika vypoctu kapacity podla ¢lanku 10;

b) metodika rozdelenia medzioblastnej kapacity podla ¢lanku 16;
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¢) regiondlne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav podla ¢lanku 31;
d) zavedenie niidzovych postupov v silade s ¢linkom 42;

e) regiondlne poziadavky harmonizovanych pravidiel pridelovania podla ¢lanku 52 vrdtane regiondlnych pravidiel
néhrad podla ¢lanku 55.

8. Névrhy podmienok alebo metodik musia zahffiat navrhovany ¢asovy pldn na ich zavedenie a opis ich ocakdvaného
vplyvu na ciele tohto nariadenia. Ndvrhy podmienok alebo metodik, ktoré podliehaji schvéleniu niekolkych alebo
vietkych regulaénych orgdnov, sa predkladaji agentire zdroven s ich predlozenim regulaénym orgdnom. Na Ziadost
prislusnych regulacnych orgdnov agentiira vydd do troch mesiacov stanovisko k ndvrhom podmienok alebo metodik.

9. Ak si schvélenie podmienok alebo metodik vyzaduje rozhodnutie viac ako jedného regula¢ného organu, prislusné
regulacné orgdny sa radia, tizko spolupracuji a navzdjom sa koordinujd, aby dospeli k dohode. Ak je to uplatnitelné,
prislusné regula¢né orgdny zohladnia stanovisko agentdry. Regulaéné orgdny prijimaji rozhodnutia tykajice sa
predlozenych podmienok alebo metodik v stilade s odsekmi 6 a 7 do $iestich mesiacov po doruceni podmienok alebo
metodik regulaénému orgdnu pripadne poslednému dotknutému regulaénému organu.

10. Ak regula¢né orgdny nie st schopné dosiahnut dohodu v lehote uvedenej v odseku 9, alebo na zdklade ich
spolo¢nej Ziadosti agenttra prijme rozhodnutie o predloZenych ndvrhoch podmienok alebo metodik do Siestich
mesiacov v stilade s ¢linkom 8 ods. 1 narjadenia (ES) ¢. 713/2009.

11.  V pripade, Ze jeden alebo niekolko regula¢énych orgdnov poziada o zmenu pred schvilenim podmienok alebo
metodik predloZenych v stlade s odsekmi 6 a 7, prislusni PPS predlozia ndvrh zmenenych podmienok alebo metodik na
schvilenie do dvoch mesiacov od poziadavky regulaénych organov. Prislusné regulacné orgdny rozhodni o zmenenych
podmienkach alebo metodikdch do dvoch mesiacov od ich predloZenia. V pripade, Ze prislusné regulacné orgdny neboli
schopné dosiahnut dohodu o podmienkach alebo metodikdch podla odsekov 6 a 7 do dvoch mesiacov, alebo na zdklade
ich spolo¢nej Ziadosti agentira prijme rozhodnutie o zmenenych podmienkach alebo metodikich do Siestich mesiacov
v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 713/2009. Ak prislusni PPS nepredlozia navrh zmenenych podmienok
alebo metodik, uplatiuje sa postup stanoveny v odseku 4.

12.  PPS zodpovedni za vypracovanie ndvrhu podmienok alebo metodik, alebo regulaéné orgdny zodpovedné za ich
prijatie v salade s odsekmi 6 a 7 moZu poZiadat o zmenu tychto podmienok alebo metodik.

Ndvrhy na zmenu podmienok alebo metodik sa predlozia na tcely konzulticii v stlade s postupom stanovenym
v ¢ldnku 6 a schvilia sa v stlade s postupom stanovenym v tomto ¢lanku.

13.  PPS zodpovedni za stanovenie podmienok alebo metodik v stlade s tymto nariadenim tieto uverejnia na internete
po schvéleni prislunymi regulacnymi orgdnmi alebo, ak takyto sthlas nie je potrebny, po ich stanoveni, okrem
pripadov, ked sa takéto informdcie povazuju za doverné v stlade s ¢lankom 7.

Cldnok 5

Utast zainteresovanych subjektov

Agenttira v tUzkej spoluprici s ENTSO pre elektrinu organizuje ucast zainteresovanych subjektov, pokial ide
o pridelovanie dlhodobej kapacity a dalsie aspekty vykondvania tohto nariadenia. To zahffia pravidelné stretnutia so
zainteresovanymi subjektmi s cielom identifikovat problémy a navrhovat zlepSenia, najmid pokial ide o prevadzku
a rozvoj pridelovania dlhodobej kapacity vratane harmonizicie pravidiel pre aukcie. Takéto stretnutia nie si nahradou
konzultdcif so zainteresovanymi subjektmi podla ¢lanku 6.
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Cldnok 6
Konzulticie

1. PPS zodpovedni za predkladanie navrhov podmienok alebo metodik alebo ich zmien v sdlade s tymto nariadenim
vedt konzulticie so zainteresovanymi subjektmi vratane prislusnych orgdnov kazdého clenského statu, pokial ide
o pripravované navrhy podmienok alebo metodik, a to v pripadoch, v ktorych sa to vyslovne stanovuje v tomto
nariadeni. Tieto konzultdcie trvaji najmenej jeden mesiac.

2. Navrhy podmienok alebo metodik, ktoré predlozili PPS na tirovni Unie, sa zverejiiujii a predkladaji na konzulticiu
na drovni Unie. Navrhy predloZené PPS na regiondlnej trovni sa predkladaji na konzulticie prinajmensom na
regiondlnej Grovni. Strany predkladajice ndvrhy na bilaterdlnej alebo multilaterdlnej drovni vedd konzulticie
prinajmensom s dotknutymi ¢lenskymi $tatmi.

3. Subjekty zodpovedné za ndvrh podmienok alebo metodik riadnym spdésobom zohladnujii ndzory ztcastnenych
strdn vyplyvajice z konzultdcii uskuto¢nenych v silade s odsekom 1, a to este pred ich predloZenim regulacnému
orgdnu na schvélenie, ak sa to vyZaduje v stilade s ¢lankom 4, alebo pred uverejnenim vo vietkych ostatnych pripadoch.
Vo vsetkych pripadoch sa vypracujii jednoznacné a spolahlivé dovody pre zaclenenie alebo nezaclenenie ndzorov
vyplyvajicich z konzultdcii a v¢as sa uverejnia, a to eSte pred uverejnenim ndvrhu podmienok alebo metodik, alebo
zdrovenl s tymto uverejnenim.

Clanok 7
Povinnost zachovavania dovernosti

1. Na kazdd dovernd informdciu prijatd, vymenent alebo zaslant podla tohto nariadenia sa vztahuji podmienky
zachovavania sluzobného tajomstva uvedené v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Povinnost zachovavania sluZzobného tajomstva sa vztahuje na vietky osoby, na ktoré sa vztahuji ustanovenia tohto
nariadenia.

3. Doverné informdcie prijaté osobami uvedenymi v odseku 2 pri plneni ich povinnosti sa nesmu poskytovat Ziadnej
inej osobe ani orgdnu, ¢im nie st dotknuté pripady, na ktoré sa vztahujii vnitrostitne pravne predpisy, iné ustanovenia
tohto nariadenia alebo iné prislu§né pravne predpisy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, na ktoré sa vzfahujii vnitroititne prévne predpisy alebo pravo Unie,
regulacné orgdny, subjekty alebo osoby, ktoré prijimaji doverné informdcie podla tohto nariadenia, ich mézu pouzit iba
na vykon svojich funkcii podla tohto nariadenia.

HLAVA 11
POZIADAVKY NA PODMIENKY A METODIKY

KAPITOLA 1

Vypocet dlhodobej kapacity

Oddiel 1

VSeobecné poziadavky
Cldnok 8
Regiény vypoctu kapacity

Na tcely tohto nariadenia st regiény vypoctu kapacity stanovené podla ¢lanku 15 nariadenia (EU) 2015/1222.
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Cldnok 9
Casové ramce vypoctu kapacity

Vsetci PPS v kazdom regiéne vypoctu kapacity musia zabezpecit, aby sa dlhodobd medzioblastnd kapacita vypocitala pre
kazdé pridelovanie dlhodobej kapacity a najmenej pre ro¢né a mesacné Casové rdmce.

Oddiel 2

Metodika vypoctu kapacity
Cldnok 10
Metodika vypoctu kapacity

1. Najneskor Sest mesiacov po schvdleni spolocnej metodiky koordinovaného vypoctu kapacity uvedenej v ¢ldnku 9
ods. 7 nariadenia (EU) 2015/1222 v3etci PPS v kazdom regiéne vypoctu kapacity predlozia v rdmci prislusného regiénu
névrh spolo¢nej metodiky vypoctu kapacity pre dlhodobé ¢asové ramce. Tento ndvrh podlieha konzulticidm v stlade
s ¢lankom 6.

2.V spolo¢nej metodike vypoctu kapacity sa musi pouzit bud pristup zaloZeny na koordinovanej ¢istej kapacite
prenosu alebo pristup zaloZeny na toku.

3. Metodika vypoctu kapacity musi byt kompatibilnd s metodikou vypoctu kapacity stanovenou pre denné
a vnutrodenné ¢asové ramce podla ¢ldnku 21 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/1222.

4. Neistota spojend s ¢asovymi ramcami vypoctu dlhodobej kapacity sa musi zohladnit pri uplatnent:

a) bezpecnostnej analyzy zaloZenej na viacerych scendroch a pouziti vstupnych ddajov pre vypocet kapacity, pristupu
k vypoctu kapacity uvedeného v ¢ldnku 21 ods. 1 pism. b) a validdcie medzioblastnej kapacity uvedenej v ¢ldnku 21
ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2015/1222 alebo

b) Statistického pristupu zaloZeného na historickej medzioblastnej kapacite pre denné a vnatrodenné ¢asové ramce, ak
sa dd preukdzat, Ze tymto pristupom mozno:

i) zvysit efektivnost metodiky vypoctu kapacity;

ii) lepsie zohladnit neistoty vo vypocte dlhodobej medzioblastnej kapacity nez bezpe¢nostnou analyzou v stilade
s odsekom 4 pism. a);

iii) zvysit ekonomickd efektivnost pri rovnakej trovni bezpe¢nosti ststavy.

5. Vsetci PPS v kazdom regidne vypoctu kapacity mozu spolo¢ne uplatiiovat pristup zaloZeny na toku pre ¢asové
ramce vypoctu dlhodobej kapacity za tychto podmienok:

a) pristup zaloZeny na toku vedie k zvySeniu ekonomickej efektivnosti v regiéne vypoctu kapacity pri rovnakej Grovni
bezpecnosti stistavy;

b) v regiéne vypoctu kapacity sa potvrdila transparentnost a presnost vysledkov pristupu zaloZeného na toku;

¢) PPS poskytne tcastnikom trhu Sest mesiacov na prispdsobenie ich postupov.

6. Ak sa v regione vypocltu kapacity na vypracovanie metodiky vypoctu kapacity pouZije bezpecnostnd analyza
zaloZend na viacerych scendroch, musia sa uplatiovat poziadavky na vstupné ddaje pre vypocet kapacity, pristup

k vypoctu kapacity a validiciu medzioblastnej kapacity uvedené v ¢ldnku 21 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/1222,
s vynimkou ¢ldnku 21 ods. 1 pism. a) bodu iv) v prislusnych pripadoch.

7. Pri vypracovdvani metodiky vypoctu kapacity sa musia zohladfovat poziadavky na niidzové postupy a poziadavka
uvedend v ¢lanku 21 ods. 3 nariadenia (EU) 2015/1222.
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Cldnok 11
Metodika na urcenie spolahlivostnej rezervy

Névrh spolo¢nej metodlky vypoctu kapacity musi obsahovat metodiku na urcenie spolahlivostnej rezervy, ktord splita
poziadavky stanovené v ¢lanku 22 nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 12

Metodiky na urlenie limitov prevddzkovej bezpecnosti a nepredvidanych udalosti

Névrh spolocnej metodiky vypoctu kapacity musi obsahovat metodiky na urcenie limitov prevddzkovej bezpecnosti
a nepredvidanych udalosti, ktoré splhajii poziadavky stanovené v cldnku 23 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 13

Metodika pre kI'd¢ rozloZenia vyroby

Navrh spoloénej metodiky vypoctu kapacity musi obsahovat metodiku na uréenie kltica rozlozenia vyroby, ktord splfa
poziadavky stanovené v clinku 24 nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 14

Metodika napravnych opatreni

Ak sa pri vypocte dlhodobej kapacity zohladiuji ndpravné opatrenia, kazdy PPS musi zabezpecit, aby uvedené
ndpravné opatrenia boli technicky dostupné v prevddzke v redlnom case a aby splitali poziadavky stanovené v clanku 25
nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 15
Metodika validicie medzioblastnej kapacity
Névrh spolocnej metodiky vypoctu kapacity musi obsahovat metodiku validdcie medzioblastnej kapacity, ktord spliia
poziadavky stanovené v ¢lanku 26 nariadenia (EU) 2015/1222.
Cldnok 16

Metodika rozdelenia dlhodobej medzioblastnej kapacity

1. Najneskor pri predlozeni metodiky vypoctu kapacity uvedenej v ¢lanku 10 musia PPS v kazdom regione vypoctu
kapacity spolo¢ne vypracovat ndvrh metodiky koordinovaného rozdelenia dlhodobej medzioblastnej kapacity medzi
jednotlivé dlhodobé casové rdmce v rdmci prislusného regiéonu. Tento ndvrh podlicha konzulticidm v stilade
s ¢lankom 6.

2. Metodika rozdelenia dlhodobej medzioblastnej kapacity musi spifat tieto podmienky:
a) musi splhat hedZingové potreby tcastnikov trhu;
b) musi byt koherentnd s metodikou vypoctu kapacity;

¢) nesmie viest k obmedzeniam hospodarskej stitaze, najmé pokial ide o pristup k dlhodobym prenosovym pravam.
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Oddiel 3

Spoloény siefovy model
Cldnok 17
Metodika poskytovania ddajov o vyrobe a zatazeni

1. Najneskor Sest mesiacov po schvéleni metodiky poskytovania Gdajov o vyrobe a zataZeni stanovenej pre denné
a vndtrodenné ¢asové rdmce uvedené v clinku 9 ods. 6 nariadenia (EU) 2015/1222 musia vetci PPS spolocne
vypracovat navrh jednotnej metodiky poskytovania tidajov o vyrobe a zataZeni na Gcely poskytnutia tidajov o vyrobe
a zatazeni potrebnych na stanovenie spolocného sietového modelu pre dlhodobé casové ramce. Tento ndvrh podlicha
konzultacidm v stlade s clinkom 6. Metodika musi zohladiovat a dopliiat metodiku poskytovania tidajov o vyrobe
a zatazeni podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2015/1222.

2. Pri vypracovdvani metodiky poskytovania tdajov o vyrobe a zafaZeni sa uplatilujG poZziadavky stanovené
v ¢lanku 16 nariadenia Komisie (EU) 2015/1222.

Cldnok 18
Metodika spolo¢ného siefového modelu

1. Na)neskor Sest mesiacov po schvéleni metodiky spolocného siefového modelu stanovenej pre denné a vnétrodenné
¢asové ramce uvedené v ¢ldnku 9 ods. 6 nariadenia (EU) 2015/ 1222 musia vetci PPS spolocne vypracovat navrh
metodiky spolo¢ného sietového modelu pre dlhodobé casové ramce. Tdto metodika podlieha konzulticidm v sdlade
s ¢lankom 6.

2. Metodika spolocného sietového modelu musi zohladiiovat a doplhat metodiku spoloéného sietového modelu
vypracovanti podla ¢ldnku 17 nariadenia (EU) 2015/1222. Tito metodika musi umoznif stanovenie spolo¢ného
siefového modelu pre casové rdmce vypoctu dlhodobej kapacity v regidonoch vypoctu kapacity, kde sa uplatiuje
bezpecnostnd analyza na zdklade viacerych scendrov podla ¢lanku 10.

3. Pri vypracovdvani metodiky spolo¢ného siefového modelu sa uplatiuji poZziadavky stanovené v clinku 17
nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 19

Scendre

1. Vsetci PPS v regiénoch vypoctu kapacity, kde sa uplatiiuje bezpecnostnd analyza na zdklade viacerych scendrov
podla ¢lanku 10, musia spolo¢ne vypracovat subor scendrov na pouzitie v spolo¢nom sietovom modeli pre kazdy
¢asovy rdamec vypoctu dlhodobej kapacity.

2. Pri vypracovivani spolocného siboru scendrov sa uplatiuji prislusné poziadavky stanovené v clinku 18
nariadenia (EU) 2015/1222.
Cldnok 20
Individuélny siefovy model

Pri vypracovévani individudlneho siefového modelu pre ¢asovy ramec vypoctu dlhodobej kapacity v regiénoch vypoctu
kapacity, kde sa uplatiiuje bezpecnostnd analyza na zdklade viacerych scendrov podla ¢ldnku 10, musi kazdy PPS
uplatiiovat poziadavky stanovené v ¢lanku 19 nariadenia (EU) 2015/1222.
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Oddiel 4

Postup vypoctu kapacity
Cldnok 21
Vseobecné ustanovenia

1. Postup zlGéenia individudlnych sietovych modelov stanoveny v ¢ldnku 27 nariadenia (EU) 2015/1222 sa uplatiiuje
pri zlucovani individudlnych siefovych modelov do spolo¢ného sietového modelu pre kazdy dlhodoby casovy rdmec.
Najneskor Sest mesiacov po schvdleni metodiky poskytovania ddajov o vyrobe a zatazeni pre dlhodobé casové rdmce
uvedenej v ¢lanku 17 a metodiky spolo¢ného sietového modelu pre dlhodobé ¢asové ramce uvedenej v ¢lanku 18 musia
vietci PPS v kazdom regiéne vypoctu kapacity spolocne vypracovat prevadzkové pravidld pre Casové ramce vypoctu
dlhodobej kapacity, ktoré doplhaji pravidld stanovené pre prevddzku na tcely zlicenia individudlnych sietovych
modelov podla ¢lanku 27 nariadenia (EU) 2015/1222.

2. Koordinovani kalkuldtori kapacity zriadeni v ¢lanku 27 nariadenia (EU) 2015/1222 vypocitaji pre svoj regién
vypoctu kapacity dlhodobé medzioblastné kapacity. Na tieto G¢ely musia vSetci PPS najneskor Sest mesiacov po schvileni
metodiky vypoctu kapacity pre dlhodobé casové ramce uvedenej v ¢linku 10 v kazdom regiéne vypoctu kapacity
spolocne vypracovat prevddzkové pravidld pre casové ramce vypoctu dlhodobej kapacity, ktoré doplhajii stanovené
pravidld fungovania koordinovanych kalkuldtorov kapacity podla ¢lanku 27 nariadenia (EU) 2015/1222.

3. Na Casové ramce vypoctu dlhodobej kapacity sa uplatriuji prislusné poziadavky stanovené v ¢lanku 27 nariadenia
(EU) 2015/1222.

Cldnok 22
Vytvorenie spolo¢ného siefového modelu

Postup a poziadavky stanovené v ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2015/1222 tykajtice sa vytvorenia spolocného sietového
modelu sa uplatiujii pri vytvoreni spoloéného siefového modelu pre Casové ramce vypocltu dlhodobej kapacity
v regiénoch vypoctu kapacity, kde sa pouziva bezpecnostnd analyza na zdklade viacerych scendrov podla ¢ldnku 10.

Cldnok 23
Regionidlne vypocty dlhodobych medzioblastnych kapacit

1.V pripade, Ze PPS uplatiuji Statisticky pristup podla ¢lanku 10, postup vypoctu dlhodobej medzioblastnej
kapacity musi zahfiat aspon:

a) vyber zo stborov historickych Gdajov o dennej alebo vnitrodennej medzioblastnej kapacite z jedného obdobia alebo
z viacerych obdobi a zoradit tidaje do krivky trvania (duration curve);

b) vypocet kapacity zodpovedajtici Grovni rizika pre vybrany sabor tidajov;

c¢) vypocet dlhodobej medzioblastnej kapacity, ktord sa md pondknuf na pridelovanie dlhodobej kapacity, pri
zohladneni tolerancie s cielom vyjadrit rozdiel medzi historickymi hodnotami medzioblastnej kapacity a predpokla-
danymi hodnotami dlhodobej medzioblastnej kapacity;

d) spolo¢né pravidld na zohladnenie dostupnych informdcii o pldnovanych odstdvkach, novej infrastruktire a rezimu
vyroby a zataZenia pre Casové rdimce vypoctu dlhodobej kapacity.

2.V pripade, Ze PPS uplatiiuji bezpe¢nostnd analyzu zaloZenu na viacerych scendroch podla ¢ldnku 10, na casové
rdmce vypoctu dlhodobej kapacity v regiénoch vypoctu kapacity sa vztahuji poziadavky stanovené v ¢clinku 29
nariadenia (EU) 2015/1222, s vynimkou ¢linku 29 ods. 4 v prislusnych pripadoch.

3. Kazdy koordinovany kalkuldtor kapacity rozdeli vypocitani dlhodobti medzioblastnt kapacitu pri kazdom
pridelovani dlhodobej kapacity pouzitim metodiky rozdelenia medzioblastnej kapacity podla ¢lanku 16.
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4. Kazdy koordinovany kalkuldtor kapacity predlozi kazdému PPS v rdmci prislusného regiénu vypoctu kapacity
vypocitani dlhodobti medzioblastnii kapacitu a rozdelenie dlhodobej medzioblastnej kapacity na validdciu podla
lanku 24.

Cldnok 24

Validicia a dorucenie medzioblastnej kapacity a rozdelenej medzioblastnej kapacity

1. Kazdy PPS validuje vysledky vypoctu dlhodobej medzioblastnej kapacity na hraniciach svojej ponukovej oblasti
alebo na kritickych prvkoch siete pre kazdy casovy ramec vypoctu dlhodobej kapacity podla ¢ldnku 15.

2. Kazdy PPS validuje vysledky vypoctu rozdelenia dlhodobej medzioblastnej kapacity na hraniciach svojej ponukovej
oblasti alebo na kritickych prvkoch siete podla ¢lanku 16.

3. Kazdy PPS zasle prislusnym koordinovanym kalkuldtorom kapacity a ostatnym PPS prislusnych regiénov vypoctu
kapacity svoju validdciu kapacity a validované rozdelenie tejto kapacity pre kazdé pridelovanie dlhodobej kapacity.

4. Kazdy koordinovany kalkuldtor kapacity poskytne validované rozdelenie dlhodobej medzioblastnej kapacity na
Ucely realizdcie pridelenia dlhodobej kapacity podla ¢lanku 29.

5. PPS na poziadanie svojim regulatnym orgdnom poskytna spravu, v ktorej podrobne opiSu, ako dospeli k hodnote
dlhodobej medzioblastnej kapacity pre konkrétny ¢asovy ramec vypoctu dlhodobej kapacity.
Cldnok 25
Koordinované obmedzenie medzioblastnej kapacity

1. PPS koordinuji obmedzovanie uz pridelenej dlhodobej medzioblastnej kapacity, ak sa obmedzenia tykaji ¢asového
rdmca viac ako 48 hodin pred zaciatkom dna dodavky. V pripade obmedzenia dlhodobych prenosovych prav vritane
nomindcii v stvislosti s takymito prédvami musia PPS v kazdom regiéne vypoctu kapacity do 48 hodin pred zaciatkom
dna dodavky uplatnit postup vypoctu dennej a vnitrodennej kapacity uvedeny v ¢lanku 29 nariadenia (EU) 2015/1222.

2. Ak PPS musi obmedzit uz pridelenti dlhodobt medzioblastnt kapacitu, zodpovednému koordinovanému kalkul-
torovi kapacity zasle Ziadost o spustenie koordinovaného vypoctu potrebnych obmedzeni dlhodobej medzioblastnej
kapacity pre regién vypoctu kapacity. PPS k svojej Ziadosti prilozi vSetky relevantné informdcie.

3. Koordinovany kalkuldtor kapacity poskytne aktualizovand medzioblastnti kapacitu na validdciu prislusnym PPS.

4. Kazdy PPS validuje aktualizovanti medzioblastnd kapacitu na hraniciach svojej ponukovej oblasti alebo na
kritickych prvkoch siete podla ¢lanku 24.

5. Koordinovany kalkuldtor kapacity poskytne validovant aktualizovanti medzioblastni kapacitu prislusnym PPS
a jednotnej pridelovacej platforme na realizdciu obmedzenia podla ¢lanku 53.

Oddiel 5

Dvojro¢nd sprdva o vypocte kapacity
Cldnok 26
Dvojro¢nd sprava o vypocte a prideleni kapacity

1. Najneskor do dvoch rokov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia ENTSO pre elektrinu vypracuje spravu
o vypocte a pridelovani dlhodobej kapacity a predlozi ju agentire.
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2. Na ziadost agentiry ENTSO pre elektrinu kazdy druhy nasledujiici rok vypracuje spravu o vypocte a pridelovani
dlhodobej kapacity. Tdto sprdva sa pripadne predlozi agentire spolu s dvojrocnou sprdvou o vypocte a prideleni
kapacity podla ¢lanku 31 nariadenia (EU) 2015/1222.

3. Pre kazdi ponukovi oblast, hranicu ponukovej oblasti a regién vypoctu kapacity sprava o vypocte a pridelovani
kapacity musi obsahovat aspon tieto prvky:

a) pouzitt metddu vypoctu kapacity;

b) Statistické ukazovatele o spolahlivostnych rezervach;

¢) Statistické ukazovatele o medzioblastnej kapacite, pripadne pre kazdy ¢asovy ramec vypoctu kapacity;
d) ukazovatele kvality informdcii pouzitych pri vypocte kapacity;

e) pripadné navrhované opatrenia na zlep$enie vypoctu kapacity;

f) odportcania pre dalsi rozvoj vypoctu dlhodobej kapacity vritane dalsej harmonizicie metodik, postupov a riadiacich
mechanizmov.

4. Po porade s agentirou vsetci PPS spolo¢ne odsthlasia statistické a kvalitativne ukazovatele pre spravu. Pred
odstihlasenim zo strany PPS alebo pocas uplatiiovania ukazovatelov si agentira moze vyZziadat zmenu tychto
ukazovatelov.

5. Agentiira rozhodne, ¢&i sa uverejni celd dvojro¢na sprava alebo jej Cast.

KAPITOLA 2
Ponukové oblasti
Cldnok 27
Vseobecné ustanovenia

1. Ponukové oblasti pre denné a vnatrodenné obchodovanie sa vzfahuji na vypocet a pridelovanie dlhodobej
kapacity.

2.V pripade, Ze uZ neexistuje hranica ponukovej oblasti, drzitelia dlhodobych prenosovych prav na tejto hranici
ponukovej oblasti maji ndrok na ndhradu od prislusného PPS na zdklade pdévodnej ceny zaplatenej za dlhodobé
prenosové prava.

KAPITOLA 3
Pridelovanie dlhodobej kapacity

Oddiel 1

VsSeobecné ustanovenia
Cldnok 28
Vseobecné zisady

Pridelovanie dlhodobej kapacity sa uskutociiuje tak, aby:

a) sa vyuzila zdsada margindlnej cenotvorby na ziskanie vysledkov pre kazdi hranicu ponukovej oblasti, smer vyuZitia
a obchodny interval;
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b) bola predmetom pridelenia maximalne vyska poniknutej dlhodobej medzioblastnej kapacity v siilade s ¢lankom 39;

¢) bola opakovatelnd.

Cldnok 29
Vstupy a vysledky

1. Jednotnd pridelovacia platforma pouziva nasledujiice vstupy na urcenie pridelenej dlhodobej kapacity v stlade
s odsekom 2:

a) validované rozdelenie dlhodobej medzioblastnej kapacity predlozené kazdym koordinovanym kalkuldtorom kapacity
a kapacity savisiace s vratenymi dlhodobymi prenosovymi pravami podla ¢linku 43;

b) ponuky na kipu predlozené t¢astnikmi trhu.

2. Pri kazdom pridelovani dlhodobej kapacity musi jednotnd pridelovacia platforma stcasne stanovit aspon
nasledujiice vysledky pre kazda hranicu ponukovej oblasti, smer vyuzitia a obchodny interval:

a) objem pridelenych dlhodobych prenosovych prav vyjadreny v MW;
b) cenu dlhodobych prenosovych prav podla ¢lanku 40;
c) stav realizdcie pontk na kipu.

3. Jednotnd pridelovacia platforma musi zabezpecit presnost vysledkov aukcie.

4. Kazdy PPS musi zabezpeclit, aby vysledky aukcie zodpovedali vstupom poskytnutym pre jednotnt pridelovaciu
platformu v stlade s odsekom 1.

Oddiel 2

MozZnosti pre hedzing rizika pri medzioblastnom prenose
Cldnok 30
Rozhodnutie o prileZitostiach hedZingu medzioblastného rizika

1. PPS na hranici ponukovej oblasti vydaji dlhodobé prenosové préva, pokial prislusné regula¢né orgdny na danej
hranici ponukovej oblasti neprijali koordinované rozhodnutia nevydat dlhodobé prenosové priva na tejto hranici
ponukovej oblasti. Pri prijimani svojich rozhodnuti sa musia prisluiné regula¢né organy na hranici ponukovej oblasti
poradit s regulaénymi orgdnmi prislusného regiénu vypoctu kapacity a primerane zohladnit ich nézory.

2. Ak na hranici ponukovej oblasti v ¢ase nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia neexistuji dlhodobé prenosové
prava, prislusné regula¢né orginy na danej hranici ponukovej oblasti musia prijat najneskor Sest mesiacov po
nadobudnut{ ti¢innosti tohto nariadenia koordinované rozhodnutia o zavedeni dlhodobych prenosovych prav.

3. Rozhodnutia podla odsekov 1 a 2 musia byt zaloZené na postdeni, ktorym sa urci, & forwardovy trh s elektrinou
poskytuje dostatocné prilezitosti na hedzing v dotknutych ponukovych oblastiach. Postidenie musia koordinovane
vykonat prislu§né regula¢né organy na hranici ponukovej oblasti a musi zahffiat asponi:

a) konzultdcie s Gcastnikmi trhu o ich potrebdch, pokial ide o prileZitosti na hedzing medzioblastného rizika na
dotknutych hraniciach ponukovej oblasti;

b) hodnotenie.
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4.V rdmci hodnotenia uvedeného v odseku 3 pism. b) sa musi preskiimat fungovanie velkoobchodnych trhov
s elektrinou a hodnotenie musi byt zaloZené na transparentnych kritéridch, ktoré zahffiaja aspon:

a) analyzu, ¢i produkty alebo kombinacia produktov pontkanych na forwardovych trhoch predstavujii zaistenie proti
volatilite dennej ceny v dotknutej ponukovej oblasti. Takyto produkt alebo kombindcia produktov sa povazuje za
primerané zaistenie proti riziku zmeny dennej ceny v dotknutej ponukovej oblasti, ak existuje dostato¢na koreldcia
medzi dennou cenou v dotknutej ponukovej oblasti a podkladovou cenou, za ktort st produkt alebo kombindcia
produktov zictované.

b) analyzu, ¢i st produkty alebo kombindcia produktov ponikané na forwardovych trhoch efektivne. Na tieto ticely sa
musia posudit prinajmensom tieto ukazovatele:

i) horizont obchodovania;

ii) rozpitie medzi cenami pre ndkup a predaj;

iii) objem obchodov vo vztahu k fyzickej spotrebe;
iv) otvorené pozicie vo vztahu k fyzickej spotrebe.

5. Ak z postdenia uvedeného v odseku 3 vyplynie, Ze v niektorej alebo viacerych ponukovych oblastiach nie st
dostato¢né prilezitosti na hedzing, prislusné regula¢né organy poziadajii prislusnych PPS:

a) o vydanie dlhodobych prenosovych prav; alebo

b) o zabezpeenie dostupnosti inych dlhodobych medzioblastnych produktov hedzingu na podporu fungovania
velkoobchodnych trhov s elektrinou.

6. V pripade, Ze sa prislusné regula¢né orgdny rozhodnt podat ziadost podla odseku 5 pism. b), prislusni PPS
vypracuji potrebné opatrenia a predlozia ich na schvdlenie prislusnym regula¢nym orgdnom najneskor Sest mesiacov po
podani Zziadosti prislusnymi regula¢nymi organmi. Uvedené potrebné opatrenia sa musia zaviest najneskor do Siestich
mesiacov po schvileni prislusnymi regulacnymi organmi. Prislusné regulacné orgdny mozu na Ziadost prislusnych PPS
predlzit obdobie na zavedenie opatreni najviac o Sest mesiacov.

7.V pripade, zZe regulacné orgdny rozhodnd, aby prislusni PPS nevydavali dlhodobé prenosové prdva alebo aby
spristupnili iné dlhodobé medzioblastné produkty hedzingu, na PPS na hraniciach ponukovych oblasti sa nevztahuj
clanky 16, 28, 29, clanky 31 az 57 a clanky 59 a 61.

8.  Na zaklade spolo¢nej ziadosti PPS na hranici ponukovej oblasti alebo z ich vlastnej iniciativy, ale najmenej kazdé 4
roky musia prislusné regulacné orgdny na hranici ponukovej oblasti v spoluprici s agenttirou vykonat postdenie podla
odsekov 3 az 5.

Cldnok 31
Regiondlne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav

1. Jednotnd pridelovacia platforma prideluje icastnikom trhu dlhodobii medzioblastnti kapacitu v podobe fyzickych
prenosovych prav v stlade so zasadou UIOSI alebo v podobe FPP — opcif alebo FPP — obligicii.

2. Vsetci PPS, ktori vyddvaju dlhodobé prenosové priva, musia prostrednictvom jednotnej pridelovacej platformy
ponuknut Gcastnikom trhu dlhodobti medzioblastnt kapacitu aspoii pre ro¢né a mesacné Casové rdmce. Vsetci PPS
v kazdom regiéne vypoctu kapacity mozu spolo¢ne navrhnit ponuku dlhodobej medzioblastnej kapacity aj pre dalsie
¢asové rdmce.

3. Najneskor Sest mesiacov po nadobudnuti (i¢innosti tohto nariadenia PPS v kazdom regiéne vypoctu kapacity, kde
existuji dlhodobé prenosové prava, musia spolo¢ne vypracovat ndvrh regiondlneho usporiadania dlhodobych
prenosovych prdv, ktoré sa majii vyddvat na kazdej hranici ponukovej oblasti v rdmci regionu vypoctu kapacity.
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Najneskor Sest mesiacov po koordinovanych rozhodnutiach regula¢nych orgdnov na hranici ponukovej oblasti
o zavedeni dlhodobych prenosovych prav podla ¢linku 30 ods. 2 PPS v prislusnom regione vypoctu kapacity musia
spolo¢ne vypracovat ndvrh regiondlneho usporiadania dlhodobych prenosovych prav, ktoré sa maji vyddvat na kazdej
hranici ponukovej oblasti v rdmci prislusného regiénu vypoctu kapacity.

Regula¢né orgdny v ¢lenskych stdtoch, kde je aktudlne regiondlne usporiadanie dlhodobych prenosovych prav sticastou
opatrenia cezhrani¢ného redispecingu PPS v zdujme zabezpecenia zachovania prevddzky v rdmci limitov prevddzkovej
bezpecnosti, sa moézu rozhodnut zachovat fyzické dlhodobé prenosové prava na hraniciach svojich ponukovych oblasti.

4. Navrhy uvedené v odseku 3 musia zahffia harmonogram implementdcie a aspoil opis nasledujicich prvkov
stanovenych v pravidldch pridelovania:

a) typ dlhodobych prenosovych prav;

b) casové ramce pre pridelovanie dlhodobej kapacity;

¢) forma produktu (zdkladné zatazenie, $pickové zataZenie, zataZenie mimo $picky);
d) dotknuté hranice ponukovej oblasti;

5. Tieto ndvrhy podliehaju konzulticidm v stlade s ¢lankom 6. Na dcely vyddvania navrhovanych dlhodobych
prenosovych prav musi kazdy PPS riadne zohladnit vysledok konzultdcie.

6.  Sucasné pridelenie fyzickych prenosovych prav a FPP — opcif na tej istej hranici ponukovej oblasti nie je povolené.
Sacasné pridelenie fyzickych prenosovych prav a FPP — obligdcii na tej istej hranici ponukovej oblasti nie je povolené.

7. Preskdmanie dlhodobych prenosovych prav pondknutych na hranici ponukovej oblasti mozu otvorit:
a) z vlastnej iniciativy vietky regula¢né orgdny na danej hranici ponukovej oblasti; alebo

b) v3etky regula¢né orgdny na danej hranici ponukovej oblasti na zdklade odport¢ania agenttiry alebo spolocnej Ziadosti
vetkych PPS na dotknutej hranici ponukovej oblasti.

8. Vsetci PPS v kazdom regione vypoctu kapacity st zodpovedni za vykonanie preskimania v stlade s odsekom 9.

9.  Kazdy PPS zapojeny do preskiimania dlhodobych prenosovych prav must:
a) posudit ponuku dlhodobych prenosovych prav pri zohladneni vlastnosti uvedenych v odseku 4;

b) navrhnat alternativne dlhodobé prenosové priva, ak to povazuje za potrebné, a to pri zohladneni vysledku
postidenia podla pism. a);

¢) vykonat konzulticiu v siilade s ¢lankom 6 tykajicu sa:
i) vysledkov postdenia ponuky dlhodobych prenosovych prav;
ii) pripadného ndvrhu alternativnych dlhodobych prenosovych prav.

10.  V nadvdznosti na konzulticie uvedené v odseku 9 pism. c¢) a do troch mesiacov od vydania rozhodnutia
o otvoreni preskiimania musia PPS v dotknutom regiéne vypoctu kapacity spolo¢ne predloZif prislusnym regulaénym
orgdnom ndvrh na zachovanie alebo zmenu typu dlhodobych prenosovych prav.

Cldnok 32

Fyzické prenosové priva

1. Kazdy drzitel fyzickych prenosovych prav je opravneny nominovat vietky svoje fyzické prenosové préva alebo ich
Cast podla ¢lanku 36.
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2.V pripade, ze drzitelia fyzickych prenosovych prav neuplatnia nomindciu v lehote stanovenej v pravidlich
nomindcie, maji ndrok na néhradu v silade s ¢lankom 35.

Cldnok 33
Finan¢né prenosové prava — opcie
1. Drzitelia FPP — opcif st opravneni na vyplatenie nédhrady v stlade s ¢lankom 35.

2. Zavedenie FPP — opcii podlieha uplatiiovaniu jednotného cenového prepojenia dennych trhov v sdlade
s ¢lankami 38 az 50 nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 34
Finan¢né prenosové priva — obligicie
1.  Drzitelia FPP — obligdcif si oprdvneni ziskat alebo sii povinni zaplatit finanént nédhradu podla ¢lanku 35.

2. Uplathovanie FPP — obligdcii podlieha uplatiiovaniu cenového prepojenia dennych trhov v stlade s clinkami 38
aZ 50 nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 35
Principy ndhrad za dlhodobé prenosové priva

1. Prisludni PPS pridelujici prenosové prava na hranici ponukovej oblasti v rdmci jednotnej pridelovacej platformy
vyplatia ndhradu drzitelom dlhodobych prenosovych prav v pripade kladného cenového rozdielu v smere dlhodobych
prenosovych prav.

2. Drzitelia FPP — obligdcii vyplatia ndhradu prislusnym PPS prostrednictvom jednotnej pridelovacej platformy
pridelujiicej prenosové priva na hranici ponukovej oblasti v pripade zdporného cenového rozdielu v smere FPP —
obligécii.

3. Vyplatenie nahrady za dlhodobé prenosové prava podla odsekov 1 a 2 musi spliiat tieto principy:

a) ak sa medzioblastnd kapacita prideluje implicitnym pridelenim alebo inou metédou vyplyvajicou z nidzovej situdcie
v dennom ¢asovom rdmci, vyska nahrady za dlhodobé prenosové prava sa musi rovnat trhovému rozpitiu;

b) ak sa medzioblastnd kapacita prideluje explicitnou aukciou v dennom ¢asovom rdmci, vyska nédhrady za dlhodobé
prenosové prava sa musi rovnat zictovacej cene dennej aukcie.

4.V pripade, Ze postup pridelovania dennej kapacity zahffia obmedzenia pri pridelovani na prepojeniach medzi

ponukovymi oblastami v sdlade s ¢linkom 23 ods. 3 nariadenia (EU) 2015/1222, tieto obmedzenia sa mozu zohl'adnit
pri vypocte néhrady za dlhodobé prenosové prava podla odseku 3.

Oddiel 3

Postup nomindcie fyzickych prenosovych priv
Cldnok 36
Vseobecné ustanovenia o nomindcii fyzickych prenosovych prav

1. Ak PPS vydaji a uplatnia fyzické prenosové prdva na hraniciach ponukovej oblasti, musia umoznit drzitelom
fyzickych prenosovych prav afalebo ich protistranim nomindciu ich harmonogramov vymeny elektriny. Drzitelia
fyzickych prenosovych prav moézu splnomocnif oprdvnené tretie strany na nomindciu harmonogramov vymeny
elektriny v ich mene v stilade s pravidlami nominacie podla odseku 3.
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2. Najneskor dvandst mesiacov po nadobudnuti Gcinnosti tohto nariadenia vSetci PPS, ktorl vydavaju fyzické
prenosové prava na hranici ponukovej oblasti, predlozia na schvilenie prislusnych regulaénych organov ndvrh pravidiel
nomindcie pre harmonogramy vymeny elektriny medzi ponukovymi oblastami. Tento ndvrh podlieha konzulticidm
v stlade s ¢lankom 6. Pravidld nomindcie musia zahffiat minimdlne tieto informécie:

a) opravnenie drzitela fyzickych prenosovych prav na nomindciu harmonogramov vymeny elektriny;

b) minimélne technické poziadavky na nomindciu;

¢) opis postupu nomindcie;

d) nacasovanie nomindcie;

e) formdt nomindcie a komunikacie.

3. Vsetci PPS postupne uvedt do sdladu pravidld nomindcie na vSetkych hraniciach ponukovych oblasti, na ktorych
sa uplatiiuju fyzické prenosové prava.

4.  Drzitelia fyzickych prenosovych prdv, pripadne ich protistrany alebo oprdavnené tretie strany konajiice v ich mene
nominuji v stlade s pravidlami nomindcie vietky svoje fyzické prenosové prava (alebo ich ¢ast) medzi ponukovymi
oblastami.

5.V pripade, ze postup pridelovania dennej kapacity zahffia obmedzenia pri pridelovani na prepojeniach medzi
ponukovymi oblastami v silade s ¢lankom 23 ods. 3 nariadenia (EU) 2015/1222, tieto obmedzenia sa zohladnia
v ndvrhu pravidiel nominécie podla odseku 2.

Oddiel 4

Postupy a prevddzka
Cldnok 37
Podmienky tcasti na pridelovani dlhodobej kapacity

1. Utastnici trhu sa musia zaregistrovat v jednotnej pridelovacej platforme a musia splnit vsetky poziadavky
opravnenosti na zdklade harmonizovanych pravidiel pridelovania, aby mali ndrok na tcast v aukcidch alebo na prevod
svojich dlhodobych prenosovych prav. Poziadavky opravnenosti musia spliiat zdsady nediskrimindcie a transparentnosti.

2.V nadvaznosti na ziadost tcastnika trhu o registriciu jednotnd pridelovacia platforma ozndmi acastnikovi trhu, ¢i
splia vSetky poziadavky oprdvnenosti a ¢i md ndrok na ucast na aukcidch alebo na prevod svojich dlhodobych
prenosovych prav od stanoveného ddtumu.

3. Utastnici trhu musia v plnej miere dodrziavat harmonizované pravidld pridelovania. Musia aktualizovat vietky
informdcie tykajice sa ich ucasti a bezodkladne ozndmit jednotnej pridelovacej platforme vsetky zmeny tychto
informacii.

4. Jednotnd pridelovacia platforma je opravnend ticastnikovi trhu pozastavit alebo odnat pravo na ucast na aukcidch
alebo na prevod jeho dlhodobych prenosovych prav, ak porusi svoje zmluvné zdvizky vyplyvajiice z harmonizovanych
pravidiel pridelovania.

5. Pozastavenie alebo odnatie prava dcastnika trhu na dcast na aukcidch alebo na prevod jeho dlhodobych
prenosovych prdv v stlade s harmonizovanymi pravidlami pridelovania nezbavuje dcastnika trhu ani jednotnd
pridelovaciu platformu ich zavizkov vyplyvajicich z dlhodobych prenosovych prav pridelenych a zaplatenych pred
takymto pozastavenim alebo odnatim.

Cldnok 38
PredloZenie vstupnych tidajov pre jednotnd pridelovaciu platformu

Kazdy PPS zabezpeci predlozenie validovaného rozdelenia dlhodobej medzioblastnej kapacity do jednotnej pridelovacej
platformy pred uverejnenim 3Specifikdcif aukcie v siilade s ¢lankom 39.
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Cldnok 39
Previdzkovanie pridelovania dlhodobej kapacity

1. Najneskor v Case stanovenom v harmonizovanych pravidlich pridelovania pre kazdé pridelovanie dlhodobej
kapacity musia byt urCené a uverejnené v jednotnej pridelovacej platforme $pecifikdcie aukcie obsahujice minimdalne
nasledujiice informdcie:

a) datum a Cas otvorenia a ¢as uzavierky aukcie;

b) validované rozdelenie dlhodobej medzioblastnej kapacity a typ dlhodobych prenosovych prav, ktoré budd
predmetom aukcie;

¢) formdt pondk na kipu;
d) ddtum a Cas uverejnenia vysledkov aukcie;
e) obdobie, pocas ktorého mozno vzniest nimietku proti vysledkom aukcie.

2. Uverejnend dlhodobd medzioblastnd kapacita sa nesmie menit v obdobi pred Casom uzédvierky aukcie. Uvedené
obdobie je uréené v harmonizovanych pravidlach pridelovania.

3. Kazdy wcastnik trhu predlozi svoje ponuky na kipu do jednotnej pridelovacej platformy do ¢asu uzdvierky
a v silade s podmienkami stanovenymi v $pecifikdcidch aukcie.

4. Jednotnd pridelovacia platforma musi zabezpecit tajnost predloZenych ponuk na kipu.

Cldnok 40
Stanovenie ceny dlhodobych prenosovych priv

Cena dlhodobych prenosovych prév pre kazdd hranicu ponukovej oblasti, smer vyuzitia a obchodny interval musi byt
uréend na zdklade zdsady margindlnej ceny a vyjadrend v eurdch za megawatt. V pripade, Ze dopyt po dlhodobej
medzioblastnej kapacite pre hranicu ponukovej oblasti, smer vyuzitia a obchodny interval je nizsi alebo rovnaky ako
ponuka dlhodobej medzioblastnej kapacity, je cena nula eur.

Cldnok 41

Finan¢né poziadavky a vyrovnanie

1. Jednotnd pridelovacia platforma poskytne postupy fakturicie alebo samoztétovania na ucely vyrovnania
zdpornych alebo kladnych zostatkov vyplyvajicich z pridelovania dlhodobych prenosovych prav, vritenia dlhodobych
prenosovych prdv a vyplatenia ndhrad za dlhodobé prenosové prdva. Uvedené postupy st uréené v harmonizovanych
pravidldch pridelovania.

2. Aby sa mohol tcastnik trhu ztcastiiovat na aukcidch, musi disponovat dostatoénymi zdbezpekami na zaistenie
ponuk na kdpu a pridelenych dlhodobych prenosovych prav v stilade s podmienkami stanovenymi v harmonizovanych
pravidlich pridelovania.

Cldnok 42

Zavedenie nadzovych postupov

1.V pripade, Ze pridelovanie dlhodobej kapacity neprinesie Ziadne vysledky, $tandardnym nddzovym postupom je
odloZenie pridelovania dlhodobej kapacity.

2. Vsetci PPS v kazdom regidone vypoctu kapacity maji pravo na zavedenie alternativnych koordinovanych
nidzovych rieeni. V takychto pripadoch musia vsetci PPS v kazdom regiéne vypoctu kapacity vypracovat koordinovany
névrh spolahlivych nidzovych postupov.
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Cldnok 43
Vritenie dlhodobych prenosovych prav

1. Drzitelia dlhodobych prenosovych prav mézu prislusnym PPS vritit svoje dlhodobé prenosové prava prostred-
nictvom jednotnej pridelovacej platformy na ticely ndsledného pridelovania dlhodobych kapacit.

2. Drzitelia dlhodobych prenosovych prav, ktori st ochotni vratit svoje dlhodobé prenosové priva na ucely
nésledného pridelovania dlhodobych kapacit, to ozndmia priamo alebo nepriamo prostrednictvom tretej strany
jednotnej pridelovacej platforme v stlade s harmonizovanymi pravidlami pridelovania.

3. Drzitefom dlhodobych prenosovych prav, ktori vritia svoje dlhodobé prenosové préva, musia prislusni PPS vyplatit
nédhradu v rdmci jednotnej pridelovacej platformy, a to priamo alebo nepriamo prostrednictvom tretej strany. Takdto
nahrada sa musi rovnat cene vyplyvajiicej z aukcie, pri ktorej st dlhodobé prenosové prava opdtovne pridelené.

Cldnok 44

Prevod dlhodobych prenosovych priv

1.  Drzitelia dlhodobych prenosovych prav st opravneni na prevod vetkych svojich dlhodobych prenosovych prav
alebo ich ¢asti na inych tcastnikov trhu v stlade s harmonizovanymi pravidlami pridelovania.

2. Vramci jednotnej pridelovacej platformy sa uverejnia pravidld tykajiice sa pripustnosti a zoznam tcastnikov trhu
zaregistrovanych v jednotnej pridelovacej platforme, ktori sii oprdvneni na prevod dlhodobych prenosovych prav.

3. Drzitelia dlhodobych prenosovych prav ozndmia jednotnej pridelovacej platforme prevod dlhodobych prenosovych
prav, a to priamo alebo nepriamo prostrednictvom tretej strany, v stlade s harmonizovanymi pravidlami pridelovania.

4. Utastnici trhu, ktori nadobtidaji uvedené dlhodobé prenosové prava, potvrdia v stlade s harmonizovanymi
pravidlami pridelovania, a to priamo alebo nepriamo prostrednictvom tretej strany, jednotnej pridelovacej platforme
ozndmenie zaslané predchddzajacim drzitefom dlhodobych prenosovych prav.

Clanok 45

Dorucenie vysledkov

1. Jednotnd pridelovacia platforma ozndmi PPS zodpovednym za hranicu ponukovej oblasti, s ktorou st spojené
dlhodobé prenosové préva, ticastnikom trhu a drzitelom dlhodobych prenosovych prav vysledok pridelovania dlhodobej
kapacity v rdmci lehoty stanovenej v $pecifikdcii aukcie.

2. Jednotnd pridelovacia platforma informuje Gcastnikov trhu o stave realizdcie a zictovacich cendch ich pondk na
kipu.
Cldnok 46
Aktivédcia niidzovych postupov

1.V pripade, Ze jednotnd pridelovacia platforma nie je schopnd poskytnit pecifikdcie aukcie v stilade s ¢lankom 39
ani Cast vysledkov alebo vietky vysledky pridelovania dlhodobej kapacity v lehote stanovenej v harmonizovanych
pravidlach pridelovania, PPS zodpovedni za hranicu ponukovej oblasti uplatnia nidzové postupy stanovené podla
¢lanku 42.
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2. Hned po zisteni nedodania prvkov uvedenych v odseku 1 to jednotnd pridelovacia platforma ozndmi PPS
zodpovednym za hranicu ponukovej oblasti. Jednotnd pridelovacia platforma ozndmi tcastnikom trhu, Ze sa moézu
uplatnit nidzové postupy.

Cldnok 47
Uverejiiovanie trhovych informdcii

1.V rdmci jednotnej pridelovacej platformy sa musia uverejnit prinajmensom tieto informdcie pre kazdd hranicu
ponukovej oblasti a smer vyuzZitia:

a) Specifikdcia aukcie v stlade s ¢lankom 39;

b) orienta¢ény kalenddr aukcii so stanovenim typu dlhodobych prenosovych prav, ktoré sa majii pontkat, a ddtumov,
kedy sa dané dlhodobé prenosové prava maji poniknut tc¢astnikom trhu;

c) vysledky pridelovania dlhodobej kapacity v stlade s ¢lankom 29;

d) pocet ucastnikov na kazdej aukcii;

) zoznam ucastnikov trhu opravnenych na prevod dlhodobych prenosovych prav;
f) kontaktné tdaje jednotnej pridelovacej platformy.

2. Prisludni PPS uverejnia prostrednictvom jednotnej pridelovacej platformy potrebné informécie uvedené v odseku 1
v stlade s lehotami stanovenymi v $pecifikacii aukcie a v nariadenf (EU) ¢. 543/2013.

3. Jednotnd pridelovacia platforma zabezpeli, aby sa verejnosti spristupnili historické ddaje za obdobie najmenej
piatich rokov.

KAPITOLA 4
Jednotnd pridelovacia platforma
Cldnok 48
Zriadenie

1. Vsetci PPS zabezpelia, aby do dvandstich mesiacov po schvileni ndvrhu spolocného sdboru poziadaviek
a zriadenia jednotnej prldelovace] platformy bola jednotnd pridelovacia platforma prevadzkyschopnd a aby spliiala
funkéné poziadavky stanovené v clinku 49. Z dovodu oneskoreni stvisiacich s postupmi verejného obstardvania mozu
prislusné regulaéné orgény na Ziadost prislusnych PPS prediZit toto obdobie najviac o Sest mesiacov.

2. Pridelovanie dlhodobej kapacity na spojovacich vedeniach jednosmerného priadu sa uskutoéni v rdmci jednotnej
pridelovacej platformy najneskor 24 mesiacov po schvileni podla odseku 1.

Cldnok 49
Funk¢né poziadavky

1. Do siestich mesiacov po nadobudnuti d¢innosti tohto nariadenia vSetci PPS predloZia vietkym regulacnym
organom spolo¢ny névrh stiboru poziadaviek a zriadenia jednotnej pridelovacej platformy. V ndvrhu musia byt urcené
rozne moznosti zriadenia a riadenia jednotnej pridelovacej platformy vratane toho, ¢i ju zriadia PPS alebo tretie strany
v ich mene. Ndvrh PPS musi obsahovat vSeobecné tlohy jednotnej pridelovacej platformy stanovené v ¢lanku 50
a poziadavky na nahradu nékladov v stilade s ¢lankom 59.
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2. Funkéné poziadavky na jednotnt pridelovaciu platformu musia obsahovat aspon:
a) predpokladané dotknuté hranice ponukovej oblasti;

b) technicki dostupnost a spolahlivost poskytovanych sluzieb;

c) prevadzkové postupy;

d) pontkané produkty;

e) Casové ramce pre pridelovanie dlhodobej kapacity;

f) met6dy a algoritmy pridelovania;

g) zésady finan¢ného vyrovnania a riadenia rizika pridelenych produktov;

h) harmonizovany zmluvny rdmec s Gcastnikmi trhu;

i) détové rozhrania.

Cldnok 50
Vseobecné tilohy

Prislusni PPS pouzivaji jednotnd pridelovaciu platformu prinajmensom na tieto tcely:

a) registricia ucastnikov trhu;

b) zabezpecovanie jednotného kontaktného miesta pre déastnikov trhuy;

¢) realizdcia postupov aukcie;

d) finan¢né vyrovnanie pridelenych dlhodobych prenosovych prav s icastnikmi trhu vrdtane riadenia zdbezpek;

e) spoluprica s kliringovym tstavom, ak ju vyzaduji spolo¢né pravidld pre zavedenie FPP — obligécii podla ¢lanku 34;
f) organizdcia nidzovych postupov podla ¢lanku 42 a 46;

g) umoznenie vritenia dlhodobych prenosovych prav podla ¢linku 43;

h) ulahcenie prevodu dlhodobych prenosovych prav podla ¢clanku 44;

i) uverejiiovanie trhovych informdcii podla clanku 47;

j) poskytovanie a prevddzka rozhrani pre vymenu tdajov s Gcastnikmi trhu.

KAPITOLA 5
Harmonizované pravidld pridelovania
Cldnok 51
Zavedenie harmonizovanych pravidiel pridelovania

1. Do $iestich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vsetci PPS spolo¢ne vypracuji navrh harmonizo-
vanych pravidiel pridelovania dlhodobych prenosovych prav podla ¢lanku 52 ods. 2 Névrh podlieha konzulticidm
v stlade s ¢lankom 6. Tento ndvrh musi zahffat regiondlne poziadavky a poziadavky $pecifické pre hranicu ponukovej
oblasti, ak ich vypracuji PPS v kazdom regione vypoctu kapacity podla ¢lanku 52 ods. 3
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2. Po nadobudnuti G&innosti regiondlnych pozZiadaviek maji tieto prednost pred vSeobecnymi poziadavkami
vymedzenymi v harmonizovanych pravidlich pridelovania. V pripade, Ze sa vSeobecné poziadavky harmonizovanych
pravidiel pridelovania zmenia a predlozia na schvélenie regula¢nym orgdnom, regiondlne poziadavky sa musia takisto
predlozit na schvélenie regula¢nym orgdnom dotknutého regionu vypoctu kapacity.

Cldnok 52
Poziadavky na harmonizované pravidld pridelovania

1. Poziadavky na harmonizované pravidlda pridelovania dlhodobych prenosovych prav sa vzfahuji na fyzické
prenosové prava, FPP — opcie a FPP — obligdcie. PPS posiudia a plne zohladnia $pecifikd spojené s roznymi typmi
produktov.

2. Harmonizované pravidld pridelovania dlhodobych prenosovych prav musia splhat zdsady nediskrimindcie
a transparentnosti a obsahovat prinajmensom tieto vieobecné poZziadavky:

a) harmonizované definicie a rozsah pdsobnosti;

b) zmluvny rdmec medzi jednotnou pridelovacou platformou a tcastnikmi trhu vrdtane ustanoveni o platnom prave,
pouzivanom jazyku, dovernosti, rieSeni sporov, zodpovednosti a vyssej moci;

¢) harmonizované ustanovenia o UIOSI v pripade fyzickych prenosovych prdv podla ¢lanku 32;
d) opis pontkanych typov dlhodobych prenosovych prav vritane principov nahrad podla ¢lanku 35;
e) opis zasad platnych pravidiel nomindcie podla ¢lanku 36;

f) harmonizované ustanovenia o oprdvnenosti a ndroku, pozastaveni a obnoveni, ako aj o ndkladoch spojenych
s tcastou podla ¢lanku 37;

g) opis postupu pridelovania dlhodobej kapacity zahffiajtci aspoil ustanovenia o $pecifikdcii aukcie, predkladani ponik
na kipu, uverejiiovani vysledkov aukcif, lehote na vznesenie ndmietok a ntidzovych postupoch podla ¢lankov 37, 38,
39, 42, 43 a 44,

h) harmonizované ustanovenia o finan¢nych poziadavkach a vyrovnani podla ¢lanku 41;

i) harmonizované ustanovenia o vrateni dlhodobych prenosovych prav podla ¢lanku 43;

j) harmonizované ustanovenia o oznamovani prevodu dlhodobych prenosovych prav podla ¢lanku 44;
k) ustanovenia o garantovatelnosti a pravidlach ndhrad podla ¢ldnkov 53 a 55;

) harmonizované ustanovenia o pripadnych postupoch vzdjomného zapocitavania a finanénych zdbezpek pre
FPP — obligacie.

3. Harmonizované pravidld pridelovania mozu takisto obsahovat regiondlne poziadavky alebo poziadavky 3pecifické
pre hranicu ponukovej oblasti, ktoré sa okrem iného tykaji najma:

a) opisu pontkanych typov dlhodobych prenosovych prav na kazdej hranici ponukovej oblasti v rdmci regiénu vypoctu
kapacity podla ¢lanku 31;

b) typu rezimu ndhrad za dlhodobé prenosové prdva, ktory sa md uplatiiovat na kazdej hranici ponukovej oblasti
v rdmci regionu vypoctu kapacity v zdvislosti od pridelenia v dennom ¢asovom rdmci podla ¢lanku 35;

c) zavedenia alternativnych a koordinovanych regiondlnych ntidzovych rieseni podla ¢lanku 42;

d) regiondlnych pravidiel ndhrad vymedzujicich regiondlne rezimy garantovatelnosti podla ¢lanku 55.
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KAPITOLA 6
Garantovatelnost pridelenej medzioblastnej kapacity
Cldnok 53
Vseobecné ustanovenia o garantovatelnosti

1. Vsetci PPS st oprdvneni obmedzit dlhodobé prenosové priva na zabezpelenie zachovania prevadzky v rdmci
limitov prevadzkovej bezpecnosti pred konecnym terminom dennej garantovatelnosti. V pripade, Ze PPS obmedzia
dlhodobé prenosové prava, musia to ozndmitf prislusnym regulaénym orgdnom a tiez uverejnit faktické dovody
obmedzenia.

2. Prislusni PPS na hranici ponukovej oblasti, kde doslo k obmedzeniu dlhodobych prenosovych prav, musia
drzitelom obmedzenych dlhodobych prenosovych prav poskytnit ndhradu vo vyske trhového rozpitia.

Cldnok 54
Urcenie limitov

1. Prislusni PPS na hranici ponukovej oblasti m6zu navrhndt limit na celkovii ndhradu, ktord sa mé vyplatit vSetkym
drzitefom obmedzenych dlhodobych prenosovych prav za prislusny kalenddrny rok alebo za prislusny kalenddrny
mesiac v pripade spojovacich vedeni jednosmerného pradu.

2. Tento limit nesmie byt nizsi ako celkovd vyska prijmu z pretaZenia zinkasovaného prislusnymi PPS na hranici
ponukovej oblasti za prislusny kalendarny rok. V pripade spojovacich vedeni jednosmerného pridu mézu PPS navrhnat
limit, ktory nesmie byt nizsi ako celkovy prijem z pretazenia zinkasovany prislusnymi PPS na hranici ponukovej oblasti
za prislu$ny kalenddrny mesiac.

3.V pripade viacerych spojovacich vedeni prevddzkovanych réznymi PPS na tej istej hranici ponukovej oblasti, na
ktoré sa vzfahuji rozne regulacné rezimy pod dohladom regulaénych orgdnov, sa méze celkovy prijem z pretaZenia
pouzity na vypocet limitu ndhrady podla odseku 2 rozdelit medzi vSetky spojovacie vedenia. Takéto rozdelenie navrhuji
prislusni PPS a schvaluja prislusné regulacné organy.

Cldnok 55
Pravidld ndhrady
Ak PPS navrhni uplatiiovanie limitu uvedeného v ¢lanku 54, spolo¢ne navrhni stbor pravidiel ndhrady tykajici sa
pouzitého limitu.
Cldnok 56

Garantovatelnost v pripade zdsahu vyssej moci

1. PPS mo6zZu obmedzif dlhodobé prenosové priva v pripade zdsahu vy$Sej moci. Takéto obmedzenie musi byt
koordinované a vychddzat z konzultdcie vSetkych priamo dotknutych PPS.

2. PPS, ktory sa odvoldva na zdsah vy$Sej moci, uverejni oznadmenie s opisom povahy vyssej moci a jej pravdepo-
dobného trvania.

3.V pripade obmedzenia z dovodu zdsahu vy3Sej moci PPS, ktory sa odvolal na zdsah vy$Sej moci, vyplati
dotknutym drzitefom dlhodobych prenosovych prav nahradu za obdobie trvania zdsahu vy$sej moci. V takomto pripade
musi byt vyska ndhrady rovnakd ako suma povodne zaplatend za prislusné dlhodobé prenosové pravo pocas postupu
pridelovania dlhodobej kapacity.
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4. PPS, ktory sa odvoldva na zdsah vy$Sej moci, musi vyvinif maximdlne Usilie na obmedzenie nasledkov a trvania
zdsahu vy$sej moci.

5. Ak tak stanovi clensky §tdt, ndrodny regula¢ny orgdn musi na Ziadost dotknutého PPS posudit, ¢i udalost mozno
oznacit za pripad zdsahu vyssej moci.

KAPITOLA 7
Distribiicia prijmu z prefaZenia
Cldnok 57
Metodika distribiicie prijmov z pretaZenia

1. Do siestich mesiacov po schvileni metodiky rozdelenia prijmov z pretaZenia uvedenej v ¢lanku 9 ods. 6 nariadenia
(EU) 2015/1222 musia vietci PPS spolocne vypracovat nédvrh metodiky rozdelenia prijmov z prefazenia plyndcich
z pridelovania dlhodobej kapacity.

2. Pri vypracovanl metodiky uvedenej v odseku 1 PPS zohladfiuji metodiku rozdelenia prijmov z pretazenia
vypracovanii v stilade s ¢lankom 73 nariadenia (EU) 2015/1222.

3. Pri vypracovdvani metod1ky rozdelenia prijmov z pretazenia plynticich z pridelovania dlhodobej kapacity sa
uplatiiuji poziadavky stanovené v ¢lanku 73 nariadenia (EU) 2015/1222.

KAPITOLA 8
Ndhrada ndkladov
Cldnok 58
Vseobecné ustanovenia o nihrade nikladov
1. Néklady vynalozené PPS, ktoré vyplyvajii z povinnosti v tomto nariadeni, posudzuji vietky regula¢né organy.

2. Néklady, ktoré s postdené ako opodstatnené, G¢inné a primerané, sa nahrddzaji vcas prostrednictvom sietovych
poplatkov alebo inych vhodnych mechanizmov stanovenych prislusnymi regulaénymi orgdnmi.

3. Ak o to poziadaji prislusné regula¢né organy, musia prislusni PPS do troch mesiacov od prijatia Ziadosti poskytnat
informdcie potrebné na ulahcenie posiidenia vynaloZenych nakladov.
Cldnok 59
Néklady na zriadenie, rozvoj a prevddzku jednotnej pridelovacej platformy

Vsetci PPS, ktori vyddvajii dlhodobé prenosové prava v ramci jednotnej pridelovacej platformy, spolo¢ne zndsaju naklady
spojené so zriadenim a prevddzkovanim jednotnej pridelovacej platformy. Do Siestich mesiacov po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia musia vSetci PPS navrhnif metodiku rozdelenia tychto ndkladov, ktoré musia byt
opodstatnené, efektivne a primerané, a to napriklad na zdklade podobnych zdsad, aké si stanovené v clinku 80
nariadenia (EU) 2015/1222.

Cldnok 60
Néklady na zriadenie a uplatfiovanie postupu koordinovaného vypoctu kapacity

1. Kazdy PPS jednotlivo zndsa naklady spojené s poskytovanim vstupov pre vypocet kapacity.
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2. Vsetci PPS spolo¢ne znasaju ndklady spojené so zriadenim a realiziciou zlienia individudlnych sietovych
modelov.

3. Vsetci PPS v kazdom regidne vypoctu kapacity zndSaji ndklady na zriadenie a prevddzku koordinovanych
kalkuldtorov kapacity.

Cldnok 61
Néklady na zabezpecenie garantovatelnosti a ndhrad za dlhodobé prenosové priva

1. Néklady na zabezpecenie garantovatelnosti musia zahffiaf ndklady vynaloZené na kompenzané mechanizmy
spojené so zabezpefovanim garantovatelnosti medzioblastnych kapacit, ako aj ndklady na redispecing, protiobchod
a odchylky spojené s odskodnenim ucastnikov trhu, a pokial je to mozné v siilade s ¢linkom 16 ods. 6 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 714/2009, musia ich znésat PPS.

2. Pri urCovani alebo schvalovani prenosovych tarif alebo inych primeranych mechanizmov v silade s ¢linkom 37
ods. 1 pism. a) smernice 2009/72/ES a so zretelom na ¢ldnok 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 musia regula¢né
organy povazovat kompenzacné platby za oprivnené ndklady za predpokladu, Ze si opodstatnené, efektivne
a primerané.

3. Do Siestich mesiacov po schvdleni metodiky rozdelenia prijmov z prefazenia uvedenej v ¢lanku 57 musia vSetci
PPS spolocne vypracovat metodiku rozdelenia ndkladov vynaloZenych na zabezpeenie garantovatelnosti a ndhrad za
dlhodobé prenosové prava. Tato metodika musi byt konzistentnd s metodikou rozdelenia prijmov z pretazenia plyntcich
z pridelovania dlhodobej kapacity uvedenou v ¢lanku 57.

HLAVA III

DELEGOVANIE ULOH A MONITOROVANIE
Cldnok 62
Delegovanie dloh

1. PPS moze delegovat vietky tlohy alebo Cast tlohy, ktord mu bola pridelend podla tohto nariadenia, na jednu alebo
viaceré tretie strany v pripade, Ze dané tretie strany moZu vykondvat prislusni funkciu aspon tak efektivne ako
delegujiici PPS. Delegujiici PPS zostdva zodpovedny za zabezpelenie siiladu s povinnostami podla tohto nariadenia
vratane zabezpeCenia pristupu k informdcidm potrebnym na monitorovanie zo strany regula¢ného organu.

2. Tretia strana musi pred delegovanim jasne preukdzat delegujiicemu PPS svoju schopnost plnit vSetky povinnosti
vyplyvajiice z tohto nariadenia.

3. V pripade, Ze celd tloha alebo ¢ast tlohy uvedenej v tomto nariadeni je delegovand na tretiu stranu, delegujiici PPS
zabezpedi, aby pred delegovanim boli do praxe zavedené vhodné dohody o zachovani doévernosti v sulade
s povinnostami zachovania dovernosti delegujiiceho PPS.

Clanok 63
Monitorovanie

1. ENTSO pre elektrinu musi monitorovat vykondvanie pridelovania dlhodobej kapacity a zriadenie jednotnej
pridelovacej platformy v sdlade s ¢linkom 8 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 714/2009. Monitorovanie musi zahffiat najmai
tieto zaleZitosti:

a) pokrok a potencidlne problémy s vykondvanim pridelovania dlhodobej kapacity vritane spravodlivého a transpa-
rentného pristupu tcastnikov trhu k dlhodobym prenosovym pravam;

b) efektivnost metodik rozdelenia dlhodobej medzioblastnej kapacity v stlade s ¢lankom 16;
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¢) sprdvu o vypocte a pridelovani kapacity v stlade s ¢ldankom 26;
d) efektivnost prevadzkovania pridelovania dlhodobej kapacity a jednotnej pridelovacej platformy.
2. ENTSO pre elektrinu predlozi plin monitorovania, ktory zahffia sprvy, ktoré sa maji vypracovat, a vSetky

aktualizdcie v stlade s odsekom 1, na posidenie agentire do Siestich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto
nariadenia.

3. Agentiira v spoluprici s ENTSO pre elektrinu vypracuje do Siestich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto
nariadenia zoznam relevantnych informdcif, ktoré md ENTSO pre elektrinu ozndmit agentire v sdlade s ¢lankom 8
ods. 9 a ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 714/2009. Zoznam relevantnych informécii méze podliehat aktualizcii.
ENTSO pre elektrinu spravuje komplexny digitdlny archiv s ddajmi, ktoré pozaduje agentdra, v Standardizovanom
formate. VSetci PPS predlozia ENTSO pre elektrinu informdcie pozadované na plnenie tloh v stlade s odsekmi 1 a 3.

4. Utastnici trhu a dalsie organizcie relevantné pre pridelovanie dlhodobej kapacity predlozia ENTSO pre elektrinu
na spolo¢ni Ziadost agentiry a ENTSO pre elektrinu Gidaje potrebné na monitorovanie v sdlade s odsekmi 1
a 3 s vynimkou informacii, ktoré uz regulané orgdny, agentira alebo ENTSO pre elektrinu ziskali v stvislosti s ich
jednotlivymi Glohami monitorovania vykonavania.

HLAVA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 64
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. septembra 2016

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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